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PER RATIFIKIMIN E KEMBIMIT TE NOTAVE DIPLOMATIKE PER
STATUSIN E FORVCAVE TE HUAJA MES REPUBLIKES SE KOSOVES
DHE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER RATIFIKIMIN E KEMBIMIT TE NOTAVE DIPLOMATIKE
PER STATUSIN E FORVCAVE TE HUAJA MES REPUBLIKES SE
KOSOVES DHE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj ka pér gellim ratifikimin e kémbimit té notave diplomatike mé té cilat konstituohet
marréveshja pér Statusin e forcave ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe Shteteve té Bashkuara
té Amerikés, duke pércaktuar privilegjet dhe imunitetet e personelit civil dhe ushtarak té
forcave.



Neni 2
Fushéveprimi

Kémbimi i notave ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé sé Shteteve té

Bashkuara té Amerikés éshté pjesé pérbérése e kétij ligji ( shtojca 1) dhe zbatohet ndérmjet
Republikés sé Kosovés dhe Shteteve té Bashkuara té Amerikeés.

Neni 3
Hyrja né Fuqi
Ky ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén zyrtare t€ Republikés sé
Kosovés.
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Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI



012-0005

Ambasada e Shteteve té Bashkuara shpreh komplimentet e saja Ministrisé sé Punéve té Jashtme té
Republikés sé dhe ka nderin t'i referohet diskutimeve té fundit ndérmjet pérfagésuesve té dy geverive
tona lidhur me ¢éshtjet gé kané té béjné me personelin civil dhe ushtarak té Shteteve té Bashkuara (té
pérkufizuara si anétaré té Forcave té Armatosura té Shteteve té Bashkuara dhe népunés civil té
Departamentit té€ Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara, respektivisht, tani e tutje né tekst bashkeérisht i
referohen si personeli i Shteteve té Bashkuara) dhe me kontraktorét e Shteteve té Bashkuara (té
pérkufizuar si kompani dhe firma jo nga Republika e Kosovés, dhe népunésve té tyre té cilét nuk jané
gytetaré té Republikés sé Kosovés, né kuadér té kontratés me Departamentin e Mbrojtjes sé Shteteve té
Bashkuara) té cilét mund té jené prezent pérkohésisht né Republikén e Kosovés né lidhje me vizitat,
trajnimet, ushtrimet zyrtare, aktivitetet humanitare, dhe aktivitetet tjera té dakorduara né meényré
reciproke.

Si rezultat i kétyre diskutimeve, Ambasada propozon gé personelit té Shteteve té Bashkuara t'i jepet
statusi ekuivalent me até té stafit administrativ dhe teknik t& Ambasadés sé Shteteve té Bashkuara sipas
Konventés sé Vjenés mbi Marrédhéniet Diplomatike té 18 prillit 1961; késhtu gé personeli i Shteteve té
Bashkuara té mund té hyjé dhe del nga Republika e Kosovés me identifikim té Shteteve té Bashkuara
dhe me lévizje kolektive apo me urdhra pér udhétim individual; késhtu gé Republika e Kosovés do t'i
pranojé si té vlefshme té gjitha lejet profesionale té léshuara nga Shtetet e Bashkuara, nén-divizionet
politike té saj apo nga Shtetet pér personelin e Shteteve té Bashkuara né ofrimin e shérbimeve pér
personelin e autorizuar; dhe se autoritetet e Republikés sé Kosovés do t'i pranojné si té vlefshme, pa
ndonjé test té vozitjes apo tarifé, patenté shoferét apo lejet e |éshuara nga autoritetet pérkatése té
Shteteve té Bashkuara pér personelin e Shteteve té Bashkuara pér operim té automjeteve. Ambasada
mé tej propozon gé personeli i Shteteve té Bashkuara té autorizohet gé té vesh uniforma gjaté kryerjes
sé detyrave zyrtare dhe gé t'i bartin armét gjersa jané né detyré nése me urdhrat e tyre autorizohen té
veprojné ashtu.

Qeveria e Republikés sé Kosovés e kupton réndésiné e veganté té kontrollit disiplinor nga autoritetet e
Forcave té Armatosura té Shteteve té Bashkuara mbi personelin e Shteteve té Bashkuara dhe, prandaj, e
autorizon Qeveriné e Shteteve té Bashkuara té ushtrojé juridiksion penal mbi personelin e Shteteve té
Bashkuara gjersa gjenden né Republikén e Kosovés.

Ambasada mé tej propozon gé Departamenti i Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara dhe personeli i
Shteteve té Bashkuara nuk do té jené té detyruar té paguajné tatim apo ngarkesa tjera té ngjashme té
vlerésuara né Republikén e Kosovés, dhe se Departamenti i Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara dhe
personeli i Shteteve té Bashkuara mund té importojné, eksportojné, dhe shfrytézojné né Republikén e
Kosovés ¢do pasuri personale, pajisje, furnizim, material, teknologji, trajnim, apo shérbim né lidhje me
aktivitetet né kuadér té késaj Marréveshje. Importimi, eksportimi, dhe shfrytézimi i tillé do té
pérjashtohet nga cfarédo inspektimi, licencimi, kufizimi tjetér, takse doganore, tatimi, apo ngarkese
tjetér té ngjashme té vlerésuar né Republikén e Kosovés. Qeverité e Shteteve té Bashkuara té Amerikés
dhe té Republikés sé Kosovés do té bashképunojné pér t'i ndérmarr masat e tilla té cilat mund té jené té
nevojshme pér té ofruar siguri dhe mbrojtje té personelit té Shteteve té Bashkuara, pasurisé, pajisjeve,
té dhénave, dhe informatave zyrtare né Republikén e Kosovés.



Ambasada propozon gé automjetet té cilat operojné nga apo, né até kohé, ekskluzivisht pér
Departamentin e Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara mund té hyjné, dalin, dhe lévizin lirshém brenda
territorit té Republikés sé Kosovés, dhe se automjetet e tilla (qofté duke i vozitur apo té térhequra) nuk
do t'i nénshtrohen pagesés sé taksés sé transitit né rrugé tokésore. Aeroplani né pronési té dhe gé
operohet nga apo, né até kohé, ekskluzivisht pér Departamentin e Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara
nuk do t'i nénshtrohet pagesés sé navigimit, fluturimit, terminalit, aderimit, parkimit apo ngarkesave té
tjera té ngjashme né territorin e Republikés sé Kosovés. Departamenti i Mbrojtjes sé Shteteve té
Bashkuara do té paguajé ngarkesa té arsyeshme pér shérbimet e kérkuara dhe té pranuara né situatat jo
mé pak té favorshme se sa ato té paguara nga forcat e sigurisé sé Republikés sé Kosovés. Aeroplani i
Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara nuk i nénshtrohet procedurave té kontrollit dhe inspektimit.

Ambasada gjithashtu propozon qé Departamenti i Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara mund té
kontraktojé pér ¢farédo materiali, furnizimi, pajisje, dhe shérbime (pérfshiré ndértimin) té furnizohet
apo té merr pérsipér né Republikén e Kosovés pa kufizime sipas zgjedhjes sé kontraktorit, furnizuesit,
apo personit i cili ofron material, furnizime, pajisje apo shérbime té tilla. Kontratat e tilla duhet té
kérkohen, jepen dhe administrohen né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e Qeverisé sé Shteteve té
Bashkuara té Amerikés. Blerja e artikujve dhe ofrimi i shérbimeve né Republikén e Kosovés nga apo né
emér té Departamentit té Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara né lidhje me aktivitetet né kuadér té késaj
Marréveshje nuk do t'i nénshtrohen asnjé tatimi apo ngarkesave tjera té ngjashme né Republikén e
Kosovés.

Ambasada mé tej propozon gé kontraktorét e Shteteve té Bashkuara nuk do té jené té detyruar té
paguajné tatim apo ngarkesa tjera té ngjashme té vlerésuara né Republikén e Kosovés né lidhje me
aktivitetet né kuadér té késaj Marréveshje dhe se kontraktorét e tillé mund té importojné, eksportojng,
dhe shfrytézojné né Republikén e Kosovés c¢farédo pasurie personale, pajisje, furnizimi, materiali,
teknologjie, trajnimi, apo shérbimi né plotésimin e kontratave me Departamentin e Mbrojtjes sé
Shteteve té Bashkuara né lidhje me aktivitetet né kuadér té késaj Marréveshje. Importimi, eksportimi,
dhe shfrytézimi i tillé do té pérjashtohet nga ¢farédo licencimi, kufizimi tjetér, takse doganore, tatimi,
apo ngarkese tjetér té ngjashme té vlerésuar né Republikén e Kosovés.

Ambasada propozon gé kontraktoréve té Shteteve té Bashkuara t'u jepet trajtim i njéjté me personelin e
Shteteve té Bashkuara lidhur me lejet profesionale dhe patenté shoferét.

Ambasada propozon gé personeli i Shteteve té Bashkuara duhet ta keté liriné e |évizjes dhe qasjen né
dhe shfrytézimin e transportimit, deponimit, trajnimit reciprokisht té dakorduar, si dhe lehtésirat tjera té
kérkuara né lidhje me aktivitetet né kuadér té késaj Marréveshje.

Qeveria e Republikés sé Kosovés pranon se mund té jeté e nevojshme pér Forcat e Armatosura té
Shteteve té Bashkuara ta shfrytézojné radio spektrin. Departamenti i Mbrojtjes sé Shteteve té Bashkuara
duhet té lejohet t'i funksionalizojé sistemet e saj té telekomunikacionit (si¢ éshté pérkufizuar
telekomunikimi né Kushtetutén e vitit 1992 té Bashkimit Ndérkombétaré té Telekomunikacionit). Kjo
duhet ta pérfshijé té drejtén pér pérdorim té mjeteve dhe shérbimeve té tilla si¢c kérkohen pér té
siguruar mundési té ploté té operimit té sistemeve telekomunikuese, dhe té drejtén pér ta shfrytézuar
té gjithé radio spektrin e nevojshém pér kété qéllim. Shfrytézimi i radio spektrit duhet té jeté pa pagesé
pér Qeveriné e Shteteve té Bashkuara.

Pér me tepér, Ambasada propozon gé Palét té heqin doré nga ¢do dhe té gjitha ankesat (pérveg
ankesave kontraktuale) kundér njéri-tjetrit pér déme, humbje, apo shkatérrime té pasurisé sé tjetrit apo
léndim apo vdekje té personelit nga Pala e forcave té armatosura apo nga personeli i tyre civil gé



paragiten gjaté kryerjes sé detyrave té tyre zyrtare né lidhje me aktivitetet né kuadér té késaj
Marréveshje. Ankesat nga palét e treta pér démet apo humbjet e shkaktuara nga personeli i Shteteve té
Bashkuara do té zgjidhen nga Qeveria e Shteteve té Bashkuara né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e
Shteteve té Bashkuara.

Pérfundimisht, Ambasada mé tej propozon gé té dy geverité e tona, apo pérfagésuesit e tyre té caktuar,
mund té hyjné né aranzhime implementuese pér t'i zbatuar dispozitat e késaj Marréveshje.

Né gofté se kéto gé u pérmendén mé larté jané té pranueshme pér Qeveriné e Republikés sé Kosovés,
Ambasada propozon gé kjo Noté, bashké me pérgjigien e Ministrisé pér kété géllim, duhet ta pérbégjé
njé marréveshje ndérmjet dy geverive, e cila do té hyjé né fugi nga data e njoftimit pérmes kanaleve
diplomatike nga Qeveria e Republikés sé Kosovés, duke njoftuar Qeveriné e Shteteve té Bashkuara pér
kompletimin e procedurave té brendshme pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje.

Ambasada e Shteteve té Bashkuara té Amerikés e shfrytézon kété mundési pér t'ia pérséritur Ministrisé
sé Punéve té Jashtme té Republikés sé Kosovés siguriné e konsideratés sé saj mé té larté.

Ambasada e Shteteve té Bashkuara té Amerikés,

Prishtiné, 18 shkurt 2012
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